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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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L.e CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxiéme chambre, sai-
Relations
1986,

d'une demande d'avis sur un projet

si par le Ministre des

extérieures, le 14 février
de loli "portant approbation du Pro-
tocole sur les priviléges de la

Fondation européenne et du Protoco-

le sur les immunités de la Fonda--

tion européenne, signés d Bruxelles
le 24 juillet 1984" a donné le 17

mars 1986 l'avis suivant :

Le projet n'appelle pas d'ob-

servation.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE,
wetgeving, tweede kamer, de l4e fe-
1986 door

Buitenlandse Betrekkingen wverzocht

afdeling

bruari de Minister van
hem van advies te dienen over een
ontwerp van wet "houdende goedkeu-
ring wvan het Protocol inzake de
voorrechten wvan de Europese Stich-
ting en van het Protocol inzake de
immuniteiten van de Europese Stich-
ting, ondertekend te Brussel op 24
juli 1984" heeft de 17e maart 1986

het volgend advies gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen op-

merkingen te maken.



La chambre était composée de

Messieurs : J. LIGOT,
de Heren :
A. VANWELKENHUYZEN,
P. FINCOEUR,
Cl. DESCHAMPS,
P. GOTHOT,
Madame :+ M. VAN GERREWEY,
Mevrouw :

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a été vérifiée
sous le contrSle de M. A.
VANWELKENHUYZEN.

Le rapport a été présenté
par M. Ch. MENDIAUX, premier
auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY.
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De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers 4d'Etat,
staatsraden,

assessaurs de la section
de législation,

assessgoren van de afdeling
wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht
van de H. A. VANWELKENHUYZEN.
Het verslag werd uitgebracht
door de H., Ch, MENDIAUX,
eerste auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTET

J. LIGOT.




